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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy uwaznie przeczyta¢ dostarczone dokumenty, aby prawidtowo uzywac produktu.
Po przeczytaniu dokumentow nalezy je umiesci¢ w bezpiecznym miejscu tak, aby mozna byto szybko uzyskac¢ do nich dostep w przysztosci.

Symbole bezpieczenstwa

Ten symbol oznacza informacje ktére, jesli
A zostang zignorowane, mogga spowodowac
Ostrzezenie powazne obrazenia u 0s6b lub nawet smier¢, z
powodu nieprawidtowej obstugi.

Ten symbol oznacza informacje ktére, jesli
A zostana zignorowane, moga spowodowac
Przestroga obrazenia u 0s6b lub uszkodzenie fizyczne, z
powodu nieprawidtowej obstugi.

Ogdlne symbole informacyjne

Wskazuje procedury ktore, jesli nie zostang wy-

konane z odpowiednig uwaga, moga spowo-

dowac uszkodzenie lub obrazenia.

Wskazuje dodatkowe informacje i punkty, ktére
moga by¢ uzyteczne w uzyskaniu informacji o
danym temacie.

Wskazuje wyswietlane na ekranie przyciski
sterownika, ikony i elementy menu.

[]

Wskazuje odniesienia do powigzanych tema-
tow.

A Ostrzezenie Srodowisko uzywania i srodki
ostroznosci

Produkt mozna mozna zasila¢ wytacznie podanym napieciem zasilania.

Mozna uzywac wytacznie dostarczonego kabla zasilajacego i zasilacza
sieciowego. Uzycie innych urzadzen zasilajacych moze spowodowac nad-
mierne rozgrzanie, pozar, eksplozje, nieprawidfowe dziatanie lub wyciek
ptynu.

Podczas obstugi wtyczki nalezy zachowac nastepujace srodki ostroznosci.
Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.
- Nie nalezy podfgczac zasilacza pradu przemiennego do gniazda

wykorzystywanego przez wiele innych urzadzen.
« Nie nalezy wktadac¢ wtyczki do zakurzonego gniazda.
« Wtyczke nalezy pewnie wiozy¢ do gniazda.
« Nie nalezy trzymac wtyczki mokrymi rekami.
- Nie nalezy ciaggnac za kabel zasilajacy, podczas odtaczania wtyczki.

Nie nalezy uzywac dostarczonego kabla zasilajacego, jesli jest on uszko-
dzony. Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycz-
nym.
y Nie nalezy przerabiac¢ dostarczonego kabla zasilajacego.
« Nie nalezy umieszczac ciezkich przedmiotdw na kablu zasilajacym.
- Kabla zasilajgcego nie nalezy zgina¢, skrecac lub ciagnac z nadmier-
ng sita.
- Kabel zasilajacy nalezy trzymac z dala od goracych urzadzen elek-
trycznych.

Dla wiasnego bezpieczeristwa nalezy wyciaggnac z gniazda wtyczke urza-
dzenia, jezeli nie jest ono uzywane. Stan izolacji moze sie pogorszy¢, moze
to spowodowac porazenie pradem elektrycznym, pozar lub nieprawidto-
we dziatanie.

Nie nalezy dotykac¢ wtyczki podczas burzy z wytadowaniami atmosferycz-
nymi. Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem elektrycz-
nym.

Nie nalezy pozostawia¢ produktu w miejscach narazonych na temperatu-
ry wykraczajgce poza zakres roboczy, np. w samochodzie z zamknietymi
oknami, w miejscach wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub na wylocie klimatyzatoréw lub nagrzewnic. Ponadto
nalezy unikac¢ miejsc podatnych na gwattowne zmiany temperatur. Moze
to doprowadzi¢ do odksztatcenia w skutek dziatania ciepfa, powstania
pozaru, nieprawidtowego dziatania, awarii lub uszkodzenia.

Nie nalezy uzywac produktu w miejscach, gdzie moze on ulec zamocze-
niu lub gdzie bedzie narazony na dziatanie wilgoci, np. w tazience lub

w kabinie prysznicowej. Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

Nie nalezy umieszczac tego produktu w miejscach narazonych na dziata-

nie dymu, pary, wysokiej wilgotnosci lub kurzu, np. na blacie kuchennym

lub w poblizu nawilzaczy powietrza. Moze to spowodowac pozar, poraze-
nie pradem elektrycznym lub pogorszenie jakosci obrazu.

Nie nalezy przykrywac¢ produktu tkaning lub podobnym materiatem pod-
czas uzywania. Moze to spowodowac zmiane ksztattu obudowy w wyniku
oddziatywania ciepta lub pozar.

Nie nalezy wystawiac obiektywu aparatu na dtugotrwate i bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych. Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub eks-
plozji z powodu skupionej wigzki $wiatta przechodzacej przez obiektyw.

/\ Ostrzezenie Srodki ostroznosci dotyczace
uzywania

wysokiej gtosnosci. Moze to spowodowac uszkodzenie stuchu.
Glosnos¢ nalezy obnizy¢ przed wytaczeniem produktu i zwiek-
szac stopniowo po jego wiaczeniu. Aby zapobiec mozliwemu
uszkodzeniu stuchu, nie nalezy zbyt dtugo stuchac przy wysokiej
gtosnosci.

f Nie nalezy rozpoczynac uzywania produktu, przy ustawionej

Nie nalezy dopuszcza¢ do stykania sie obcych przedmiotéw przewodza-
cych prad ze zlagczem tadowania, zewnetrznym zlgczem urzadzenia, badz
gniazdem mikrofonowo-stuchawkowym, a takze nie nalezy umieszczac¢
takich przedmiotéw w gniazdach pofaczeniowych. Moze to spowodowac
zwarcie i spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Nie wolno dopusci¢ do kontaktu z produktem rozpuszczalnikdw, takich
jak alkohol, benzen lub rozciericzalnik. Nie nalezy takze czysci¢ produk-
tu szmatka zamoczong w rozpuszczalnikach. Moze to doprowadzi¢ do
wygiecia sie lub pekniecia obudowy, a takze moze to doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, nieprawidtowego dziatania, a nawet
pozaru.

Wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu powinni zdejmowac
obudowe produktu, chyba Zze uzytkownik zostat wyraznie poinstruowany
w Podreczniku uzytkownika, aby tak uczyni¢. Ponadto nie nalezy demon-
towac lub przerabiac tego produktu, jak i materiatéw eksploatacyjnych.
Wiele czesci znajdujgcych sie wewnatrz produktu znajduje sie pod
napieciem, dlatego mogg one doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem
elektrycznym, wypadku lub zatrucia.

Nie nalezy narazac szkiet produktu na silne wstrzasy, badz na uderzenia o
twarde przedmioty. Jezeli szkta zostang uszkodzone, moga one rozkruszy¢
sie i doprowadzi¢ do uszkodzenia oczu i twarzy.

Nie nalezy wrzucac tego produktu do ognia i nie nalezy ogrzewac
produktu. Nie nalezy umieszczac¢ w poblizu produktu zadnych przedmio-
téw palnych, takich jak swiece. Moze to doprowadzi¢ do nadmiernego
rozgrzania, pozaru lub eksplozji.

Nalezy upewnic sie, ze podczas noszenia produktu kabel nie zahacza o nic
w poblizu. Ponadto nalezy upewnic sie, ze kabel nie jest owiniety wokot
szyi. Moze to spowodowac wypadek lub obrazenia.



Nalezy upewnic sie, ze kabel nie jest uszkodzony. W przeciwnym wypad-
ku, moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.
+ Nie nalezy doprowadza¢ do uszkodzenia kabla.

« Nie nalezy umieszczac ciezkich przedmiotéw na kablu.

- Nie nalezy zgina¢, skreca¢ lub ciggnac kabla z nadmierng sita.

- Kabel zasilajacy nalezy trzymac z dala od goracych urzadzen elek-
trycznych.

/\Ostrzezenie Srodki ostroznosci dotyczace
ogladania

Nie nalezy zaktadac tego produktu podczas prowadzenia samochodu,
jazdy motocyklem lub rowerem, albo wykonywania dowolnych innych,
niebezpiecznych zadan. Moze to spowodowac wypadek lub obrazenia.

Nie nalezy uzywac tego produktu w niestabilnych miejscach, takich
jak schody lub na wysokosci. Ponadto nie nalezy uzywac produktu w
przypadku przechodzenia w miejscach niebezpiecznych, np. w poblizu
maszyn i sprzetu, gdzie mozna potknac sie o kable, wystepuje duze
natezenie ruchu, bgdz jest ciemno. Moze to spowodowac wypadek lub
obrazenia.

Podczas chodzenia i uzywania tego produktu lub podczas uzywania tego
produktu w miejscach niebezpiecznych nalezy uwazac, aby nie zranic¢
siebie w wypadkach, przy przewréceniu, wywrdceniu lub wejsciu w co$
lub kogos. Soczewki okularéw nalezy przesuna¢ maksymalnie do gory,
aby nie utrudniaty widzenia otoczenia przez uzytkownika.

Podczas ogladania w ciemnych miejscach, ze wzgledu na jasny obraz,
moze by¢ trudne widzenie otoczenia. Nalezy uwazac na otoczenie.

Podczas uzywania tego produktu w ciasnych miejscach, nalezy uwazac na
otoczenie.

Podczas noszenia produktu nie nalezy bezposrednio patrzec w strone
storica lub inne Zrédta swiatta, nawet w przypadku uzywania ostony. Moze
to doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia oczu lub utraty wzroku.

/\Ostrzezenie Srodki ostroznosci dotyczace
nienormalnego dziatania pro-
duktu

W ponizszych sytuacjach nalezy niezwtocznie wyfgczy¢ produkt, odtaczyc
wtyczke zasilania i skontaktowac sie ze sprzedawca, badz centrum obstugi
firmy Epson. Kontynuowanie uzywania w tych warunkach, moze spowo-
dowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym. Nie nalezy reperowac
produktu samodzielnie.

- Jesli widoczny bedzie dym lub zauwazone zostang dziwne zapachy

albo dzwieki.

- Jesli do tego produktu dostanie sie woda, napdj lub ciato obce.

- Jesli produkt zostat upuszczony lub zostata uszkodzona jego obudo-
wa.

/\Ostrzezenie Srodki ostroznosci dotyczace
dziatania potaczenia bezprze-
wodowego

Po zabraniu produktu do miejsc, gdzie zabronione jest uzywanie fal elek-
tromagnetycznych, takich jak samoloty lub szpitale, nalezy zastosowac sie
do instrukcji w tym miejscu i wytaczy¢ urzadzenie lub wytgczyc¢ funkcje
Bluetooth albo funkcje bezprzewodowej sieci LAN. Funkgji Bluetooth lub
funkcji bezprzewodowej sieci LAN nie nalezy uzywac w poblizu urzadzen
sterowanych automatycznie, takich jak drzwi automatyczne lub alarmy
pozarowe. Jezeli ten produkt jest wyposazony w funkcje automatyczne-
go wigczania zasilania, nalezy ja wytaczy¢ przed wytgczeniem zasilania
produktu. Fale elektromagnetyczne moga spowodowac zaktécenia elek-
tromagnetyczne sprzetu medycznego lub spowodowac nieprawidfowe
dziatanie urzadzen.

Podczas uzywania Bluetooth lub bezprzewodowej sieci LAN w instytu-
cjach medycznych nalezy zwréci¢ uwage na ponizsze punkty.

Instrukcje dotyczace bezpieczerstwa

+ Nie nalezy wnosi¢ produktu do sal operacyjnych, oddziatéw inten-
sywnej opieki medycznej (ICU) lub oddziatéw intensywnego nadzo-
ru kardiologicznego (CCU).

+ W miejscach chronionych nalezy wytaczy¢ produkt lub przerwac
dziatanie fal elektromagnetycznych.

- Nawet w przypadku miejsc nie chronionych nalezy wytaczy¢ produkt
lub przerwac dziatanie fal elektromagnetycznych, jesli na danym
terenie znajduja sie jakiekolwiek elektroniczne urzadzenia medyczne.

+ Nalezy sie zastosowac do przepiséw ustalonych przez instytucje
medyczne, ktére zakazujg uzywania urzadzeri emitujgcych fale
elektromagnetyczne lub zakazuja wstepu do okreslonych obszaréw
7 takimi urzadzeniami.

- Jezeli ten produkt jest wyposazony w funkcje automatycznego
wigczania zasilania, nalezy jg wytaczy¢ przed wytgczeniem zasilania
produktu.

Jesli uzytkownik korzysta z rozrusznika serca lub zaimplantowanego defi-
brylatora, podczas uzywania Bluetooth lub sieci bezprzewodowej nalezy
zachowac odlegtos¢ co najmniej 22 cm miedzy produktem, a zaimplan-
towanym urzadzeniem. Fale elektromagnetyczne moga wptywac na dzia-
tanie rozrusznikow serca lub zaimplantowanych defibrylatorow. Nalezy
wytgczy¢ produkt lub przerwac dziatanie fal elektromagnetycznych, jezeli
uzytkownik znajduje sie w miejscu, gdzie kto$ w poblizu ma rozrusznik,
np. w zattoczonym pociggu.

Srodowisko uzywania i srodki
ostroznosci

/\Przestroga

Produktu nie nalezy umieszcza¢ w miejscach narazonych na drgania lub
Wstrzasy.

Podczas uzywania produktu do przegladania obrazéw nalezy sie upew-
ni¢, ze zostato potwierdzone bezpieczeristwo otoczenia i w poblizu nie
ma zadnych delikatnych przedmiotéw. Ogladane obrazy moga spowodo-
wac nieumyslny ruch ciata, doprowadzajac w ten sposéb do uszkodzenia
znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw lub do obrazen ciata.

Produktu nie nalezy umieszcza¢ w poblizu linii wysokiego napiecia lub
elementéw namagnesowanych. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia,
nieprawidtowego dziatania lub awarii.

Podczas konserwadcji nalezy wytaczy¢ produkt, odtaczyc wtyczke zasilania
oraz ztacze zasilania, a takze odtgczyc¢ wszystkie przewody. W przeciwnym
razie, moze to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.

Nalezy przerwac tadowanie baterii, jesli tadowanie nie konczy sie w
okreslonym okresie czasu. Kontynuowanie tadowania moze spowodowac
wyciek ptynu, nadmierne rozgrzanie, eksplozje lub pozar.

Jezeli akumulatory sg obstugiwane nieprawidtowo, moga one wybuchna¢
lub przecieka¢, doprowadzajac w ten sposéb do pozaru, uszkodzenia lub
korodowania produktu. Nalezy zachowac ponizsze srodki ostroznosci, aby
zapevvnlc bezpieczenstwo uzytkowania tego produktu.

+ Nalezy uzywac w tym samym czasie akumulatoréw tego samego

typu, nie mieszajac starych akumulatoréw z nowymi.

- Nalezy uzywac tylko akumulatoréw wyszczegolnionych w Przewod-
nik uzytkownika.

- Jezeli akumulator przecieka, nalezy wytrze¢ wyciekajacy ptyn za
pomoca szmatki i wymieni¢ go na nowy akumulator (w przypadku
zabrudzenia rak wyciekajgcym ptynem, nalezy je niezwtocznie prze-
my¢ pod biezacg woda).

- Nalezy niezwtocznie usunac¢ akumulatory, gdy nadejdzie czas, aby je
wymienic.

+ Nalezy usuna¢ akumulatory, jezeli produkt nie bedzie uzywany przez
dtuzszy okres czasu.

+ Nie wolno podgrzewa¢ akumulatoréw lub wrzucac ich do ognia lub
wody.



Srodki ostroznosci dotyczace
uzywania

/\Przestroga

Podczas noszenia tego produktu nie nalezy nadmiernie zaciskac paska na
gtowe. Moze to doprowadzi¢ do obrazen ciata lub wystapienia wysypki ze
wzgledu na nacisk.

Nalezy zaprzestac¢ uzytkowania tego produktu, jesli miejsca stycznosci
skory z produktem (gtowa, twarz itp.) zaczng swedzie¢ podczas noszenia,
badz wystapi nietypowa wysypka. W takim przypadku nalezy skonsulto-
wac sie z dermatologiem. Czasami moga wystapic alergie spowodowane
powtoka lub materiatem produktu.

Jezeli podczas uzytkowania produktu pojawi sie pot, nalezy go zetrze¢ z
gtowy, twarzy i urzadzenia. Kontynuowanie uzywania w tych warunkach
moze doprowadzi¢ do wystapienia swedzenia lub wysypki.

Sterownik nalezy bezpiecznie przytrzymac lub umiescic¢ na stabilnej
powierzchni i upewnic sig, ze kable nie sg pociggane z nadmierng sifa.
Upuszczenie stuchawek z powodu ciezaru sterownika, moze spowodo-
wac obrazenia lub nieprawidtowe dziatanie.

Produkt podlega utylizacji w sposéb zgodny z lokalnym prawem i przepi-
Sami.

Srodki ostroznosci dotyczace
ogladania obrazow

/\Przestroga

Podczas ogladania obrazéw z uzyciem produktu, nalezy zawsze wykony-
wac okresowe przerwy. Dtugie okresy ogladania obrazéw moga spowo-

dowac zmeczenie oczu. Jedli odczuwane bedzie zmeczenie lub dyskom-
fort, nawet po dtuzszej przerwie, nalezy natychmiast przerwac ogladanie.

Nie nalezy upuszczac produktu lub przyktada¢ do niego nadmiernej sity.
Takze, jesli produkt uszkodzi sie z powodu uderzenia, takiego jak upadek,
nalezy przerwac korzystanie z produktu. Kontynuowanie uzywania pro-
duktu, moze spowodowac obrazenia odtamkami szkfa.

Nie nalezy umieszcza¢ palcéw miedzy ruchomymi czesciami produktu,
takimi jak zawiasy. Moze to spowodowac obrazenia.

Nalezy sie upewni¢, ze produkt jest zatozony prawidtowo. Ogladanie
obrazow, ktére nie sg prawidtowo wyswietlane, moze doprowadzi¢ do
odczuwania nudnosci.

Ten produkt mozna uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem okre-
slonym w podrecznikach. Uzywanie produktu do innych celéw moze
spowodowac obrazenia.

Jesli wystapi problem lub nieprawidtowe dziatanie, nalezy natychmiast
przerwac uzywanie produktu. Kontynuowanie uzywania produktu moze
spowodowac obrazenia lub moze spowodowac nudnosci.

Sposéb postrzegania obrazu 3D, zalezy od indywidualnych mozliwosci.
Jesli uzytkownik zacznie sie Zle czu¢ lub nie bedzie widzie¢ w 3D, nalezy
przerwac korzystanie z funkcji 3D. Kontynuowanie ogladania obrazéw 3D,
moze spowodowac uczucie nudnosci.

Dzieci w wieku do szeciu lat nie powinny uzywac produktu, poniewaz
ich wzrok stale rozwija sie.

Dzieci w wieku powyzej siedmiu lat powinny unikac zbyt dtugiego
uzywania produktu, nalezy tez pamietac, aby dziecko zawsze znajdowato
sie pod nadzorem w celu monitorowania jego stanu fizycznego i nalezy
sprawdzac, czy oczy dziecka nie sa nadmiernie zmeczone.

Nie nalezy uzywac produktu, przy zbyt duzej wrazliwosci na $wiatto lub,
gdy wystgpi odczucie nudnosci. Uzywanie, moze pogorszy¢ dotychczaso-
wy stan.

Nie nalezy uzywac produktu, jesli problemy z oczami pojawiaty sie wcze-
$niej. Moze to spowodowac pogorszenie objawow, takich jak zez, niedo-
widzenie lub anizometropia.

Instrukcje dotyczace bezpieczerstwa

Srodki ostroznosci w przypad-
ku nieprawidtowosci w dziata-
niu produktu

/\Przestroga

Dane zapisane w produkcie, np. materiat wideo lub obrazy mogg zo-
stac utracone lub uszkodzone w przypadku nieprawidtowego dziatania
produktu, jego naprawy, badZ poddania go innym pracom serwisowym.
Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu utraty jakichkolwiek
danych, ich uszkodzenia, badZ utraty zyskéw, ktéra ma miejsce w tym
czasie.

(XY, Zuzyte akumulatory litowo-jonowe podlegaja recyclingowi. W
%& przypadku, gdy uptynie okres uzytkowania wewnetrznego
akumulatora dla tego produktu nalezy skontaktowac sie z
Li-ion  centrum serwisowym w celu uzyskania informacji na temat
recyclingu.

Odpornosc na kurz i wode

W przypadku prawidtowego zamocowania pokrywy akumulatora oraz
pokryw gniazd, produkt ten jest odporny na kurz i wode, zgodnie z
wymaganiami klasy IP54 wg normy JISC0920 (IEC60529:2001), co zostato
potwierdzone w ramach testéw przeprowadzonych przez strone trzecia.
Odpornos¢ na kurz i wode nie gwarantuje, ze produkt ten bedzie dziatac¢
w kazdych warunkach, badZ bedzie zabezpieczony przed ewentualnymi
usterkami. Gwarancja nie ma zastosowania, jesli zostanie stwierdzone
wystapienie usterki w wyniku nieprawidtowej obstugi produktu przez
uzytkownika.

Poziom odpornosci na kurz zgodny z klasg IP5X

- To zapobiega przedostawaniu sie kurzu do $rodka produktu.
« Nawet w przypadku przedostania sie do produktu niewielkiej ilosci
kurzu, bedzie on nadal sprawny.

Poziom odpornosci na wode zgodny z klasa IPX4

Jezeli produkt zostanie oblany woda z kranu w normalnej temperaturze,
ptynaca z szybkoscig 10 I/min przez ponad pie¢ minut, woda nie przedo-
stanie sie do produktu i moze by¢ on obstugiwany normalnie.

/N\Przestroga  Srodki ostroznosci dotyczace

odpornosci na kurz i wode

W przypadku uzywania produktu nalezy odtaczy¢ wszystkie przewody
oraz solidnie zamkna¢ pokrywe akumulatora, pokrywe gniazda zasilacza
sieciowego i pokrywe gniazda micro USB. W przypadku koniecznosci
otwarcia tych pokryw m.in. w celu wymiany akumulatora, nalezy je otwo-
rzy¢ w miejscu oddalonym od wody i kurzu, a takze obstugiwac produkt
wytgcznie suchymi rekami. Jezeli drobne elementy, np. wtosy lub piasek
przedostang sie pomiedzy gniazda, moze to umozliwi¢ dostawanie sie
wody lub kurzu do produktu. Jezeli do urzadzenia jest podtaczony kabel
zasilajacy lub kabel micro USB, odpornosci na kurz i wode nie zostanie
zapewniona.

Nalezy zapobiegac upadkowi produktu lub jego uszkodzeniu. Moze to
doprowadzi¢ do obnizenia odpornosci na kurz i wode.

Nie nalezy odkleja¢ gumowych uszczelek znajdujacych sie w tylnej czesci
kazdej pokrywy, ani doprowadza¢ do ich uszkodzenia. Nalezy zapobiegac
przywieraniu $mieci do gumowych uszczelek. Moze to doprowadzi¢ do
obnizenia odpornosci na kurz i wode.

Nalezy zapobiegac zalaniu produktu innymi ptynami, np. rozpuszczalni-
kiem organicznym, woda mydlana, goraca woda zrodlang i wodg morska,
a takze celowemu zanurzaniu produktu w wodzie.

Produktu nie nalezy pozostawia¢ w miejscach zawilgoconych, np. w
tazience.

Nie nalezy uzywac tego produktu podczas silnego deszczu.

Jezeli produkt zostanie zachlapany podczas deszczu lub wodg, nalezy go
w miare mozliwosci przetrze¢ suchg szmatka.



Nazwy czesci i funkcje

Sterownik

Ponizsza ilustracja przedstawia sterownik, gdy zostat on zdjety z uchwytu.

Gniazdo MicroUSB
Podczas faczenia z komputerem lub podobnym urzgdzeniem,
nalezy uzy¢ dostepnego w handlu kabla USB.

Przycisk Reset
Jezeli produkt przestanie dziata¢, nacisnij ten przycisk, aby wy-
music jego wytgczenie.

Gniazdo karty microSD
Wtéz dostepng w handlu karte microSD.

)|

Przycisk zasilania [ (D ]
Stuzy do wiaczania lub wylgczania urzgdzenia.

= Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia” str. 8

Przyciski ABXY
Funkcjonalnos¢ przyciskdw jest uzalezniona od uzywanej apli-
kacji. W ponizszej tabeli przedstawiono ustawienia domyslne.

Przycisk Funkcja

Przycisk A (niebieski) | Wyswietlanie poprzedniego ekranu.

Przycisk B (czerwony) | Nacisnij w celu powrotu do ekranu gtéwnego.

Przycisk X (zielony) Wyswietlanie menu dostepnych dla biezacego ekranu.

Przefaczanie operacji wykonywanych po nacisnieciu
przycisku kierunkowego pomiedzy regulacja gtosnosci,
regulacja jasnosci oraz przetaczanie miedzy trybami
2D/3D.

Przycisk Y (zotty)

[A Przycisk Enter [ ¢J ]

Stuzy do wybierania lub potwierdzania danego elementu pod-
czas dokonywania ustawien, bgdz obstugi aplikacji.

Red

X
Green

Y
Yellow

Przycisk kierunkowy
Stuzy do wybierania elementéw i przemieszczania kursora pod-
czas dokonywania ustawien, badz obstugi aplikacji.

) Przycisk blokady [ 3]
Stuzy do wytgczania operadji sterownika (tryb blokady), aby
zapobiegac przypadkowemu wykonaniu danej operacji.

= Wytaczanie dziatania sterownika (Blokada przyciskow)” str. 8

E) Pokrywa akumulatora
Podczas wyjmowania akumulatora, zdejmij pokrywe. Nie mozna
zdjac pokrywy, gdy sterownik znajduje sie w uchwycie.

Wskaznik blokady
Gdy blokada jest wtaczona, $wieci niebieskim swiattem.

Wskaznik zasilania
Mozesz sprawdzic status produktu na podstawie koloru wskaz-
nika i stanu zapalenia.

Stan wskaznika Status produktu

Swieci sie na jasnoniebiesko Dziatanie

Migajace jasnoniebieskie (jednosekun-

dowe odstepy) Uruchamianie/Wyfaczanie

Migajace jasnoniebieskie (co 3 sekundy) | tadowanie

Niebieskie Tryb uspienia

Stabe natadowanie baterii/Btad uru-

Migajace czerwone .
9ea chomienia

Trzykrotne migniecie czerwonego $wia- | Za stabe natadowanie baterii do uru-
tha chomienia

Migajace $wiatto czerwone i niebieskie | Tryb wymiany akumulatora

Gniazdo stuchawek
Stuzy do podtgczania dostarczonego zestawu stuchawki mono-
fonicznej z mikrofonem.

Gniazdo zasilacza sieciowego
Stuzy do podfgczania zasilacza sieciowego w celu natadowania
produktu.

= tadowanie akumulatora”str. 6
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Rozpoczecie korzystania

tadowanie akumulatora

Wymiana akumulatora

Pamietaj o natadowaniu produktu przed jego uzyciem po raz pierw-
szy.
Poczatkowy czas tadowania to okoto trzy godziny.

Upewnij sie, ze w urzadzeniu ktére ma by¢ uzywane znajduja sie dwa
akumulatory.

o Zdejmij pokrywe akumulatora.

g -

9 Wiz dwa akumulatory.
Dopasuj zfacza fadowania akumulatora do ztaczy na urzadze-
niu, a nastepnie popchnij akumulator w dot, az do zatrzasnie-
cia na miejsce.

9 Zamocuj pokrywe akumulatora.

o Podtacz sterownik, zasilacz sieciowy i kabel zasilaja-

M

S

6 A

e Podtacz kabel zasilajacy.

Wskaznik zasilania miga w kolorze jasnoniebieskim. tadowanie
jest zakoniczone, po zatrzymaniu migania wskaznika zasilania

i wiaczeniu statego, jasnoniebieskiego $wiatta. Odfgcz zasilacz
sieciowy i kabel zasilajacy.

Gdy tadowanie zostanie zakonczone w przypadku zamontowania
dwaoch akumulatoréw, mozesz uzywac produkt przez okoto cztery go-
dziny. Zywotnos$¢ akumulatora zalezy od warunkéw otoczenia i warun-
kow uzywania aplikacji.

Rozdziat ten wyjasnia sposéb wymiany roztadowanego akumulatora
na nafadowany. W celu dokonania wymiany nalezy zakupi¢ opcjo-
nalne akumulatory oraz tadowarke.

Akumulatory mozna wymieni¢, gdy produkt jest wigczony.

« Nie nalezy wyjmowac jednoczesnie dwoch akumulatoréw, gdy
urzadzenie jest wigczone. Mogg zostac¢ utracone zapisane dane i
ustawienia.

+ Gdy produkt nie bedzie dtugo uzywany, moze zostac roztadowana
zapasowa bateria podtrzymujaca ustawienia daty i czasu oraz przy-
wrécone zostang domysine ustawienia daty i czasu.

= Ustawienia daty i godziny zostaty wyzerowane” str. 20

Ten produkt jest dostarczany z funkcja pokazujaca sposob wymiany
akumulatoréw w trybie wymiany akumulatora. Nacisnij jednocze$nie

przycisk zasilania [(D] i przycisk blokady [@}, a nastepnie wymien
akumulatory postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w okula-
rach.

o Zdejmij pokrywe akumulatora.

§q

Wskaznik wymienianego akumulatora miga na czerwono.

Gdy urzadzenie jest wytaczone, wskaznik akumulatora nie dziata.

9 Wyjmij jeden akumulator.
Po nacisnieciu zaczepu akumulatora wyciggnij akumulator.




Zamontuj natadowany akumulator.

Dopasuj zfacza fadowania akumulatora do ztaczy na urzadze-
niu, a nastepnie popchnij akumulator w dot, az do zatrzasnie-
cia na miejsce.

Wskaznik akumulatora Swieci sie krotko na zielono, zanim
nastapi wytaczenie urzadzenia.

Jezeli wskaznik akumulatora dla innego akumulatora miga na
czerwono, powtorz procedure, aby wymienic¢ ten akumulator.
Gdy oba wskazniki akumulatora zgasna oznacza to, ze nastapi-
fo zakonczenie wymiany akumulatoréw.

o Zamocuj pokrywe akumulatora.

Jezeli wskaznik akumulatora miga czerwonym i zielonym swiattem
oznacza to, ze wystapit btad dotyczacy akumulatora. Wytacz urzadzenie,
odczekaj chwile, a nastepnie wtacz je ponownie.

Rozpoczecie korzystania

Wymiana poduszeczki wewnetrznej

Dostepne sa trzy rodzaje wymiennych poduszeczek wewnetrznych
(A/B/C) dla BT-2000 i jeden rodzaj dla BT-2200.

Podczas kupowania BT-2000, z okularami dostarczana jest wktadka
wewnetrzna B. Jezeli odczuwane jest, ze okulary uciskajg zbyt moc-
no, nalezy wymienic¢ wktadke wewnetrzna A lub C. Uzycie mniejszej
wkiadki wewnetrznej spowoduje poluzowanie dopasowania okula-
row.

o Chwy¢ srodek poduszeczki wewnetrznej i ostroznie
pociagnij ja w celu usuniecia.

9 Dopasuj rowek znajdujacy sie w dolnej czesci wy-
miennej poduszeczki wewnetrznej z wypustkami na
okularach.

Wcisnij rowek znajdujacy sie u gory oraz wypustki z lewej i
prawej strony poduszeczki wewnetrznej do okularow w celu
montazu.

e

W

&

Mocowanie ostony/ ostony ochronnej/ oprawki do szkiet

Zamocuj ostone/ ostone ochronng/ oprawki do szkiet przy uzyciu klucza inbusowego i $rub dostarczanych wraz z produktem.

AB

Zamocuj ostone lub ostone ochronng na zewnatrz okularéow i
solidnie przytwierdz jg wykorzystujac otwdr na srube (A). Nie
mozesz jednoczesnie zamocowac ostony i ostony ochronne;.

Przed zamocowaniem oprawek do szkiet na okularach, odwiedz
okuliste w celu zamocowania szkiet w oprawce. Po zamocowaniu
szkiet przymocuj oprawki wewnatrz okularéw i solidnie przytwierdz
wykorzystujac otwor na srube (B).

Koszty z tytutu zakupu szkiet ponosi uzytkownik. Wykonanie tej
procedury zalezne jest od kwalifikacji optyka.

Szkfa pasujace do uchwytu szkiet

Szkfa (S x W) 50 x 24 mm
Noski 20 mm

PD ramki 70mm
Krzywizna 4

Podczas uzywania specjalnych szkiet, np. barwionych, lustrzanych
lub spolaryzowanych, moze nie by¢ mozliwe ogladanie obrazdw.

moue|nyo nqo ejq .
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Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia

Przed wiaczeniem produktu nalezy sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatoréw.

= tadowanie akumulatora”str. 6

Wiaczanie

Wytaczanie

Nacisnij przycisk zasilania [ (1) ] do momentu, az wskaznik zasilania
zaswieci sie na jasnoniebiesko.

Podczas uruchamiania wskaznik zasilania miga jasnoniebieskim
Swiattem. Uruchamianie jest zakonczone, gdy swiatto wskaznika
zasilania zmieni sie z migajacego na state jasnoniebieskie.

Po wigczeniu produktu, podczas patrzenia przez szkta okularéw,
obrazy sa wy$wietlane w odlegtosci okoto 4 m od uzytkownika.

4m

To jak postrzegany jest obraz, zalezy od indywidualnych mozliwosci.

Wytgczanie ekranu przy wtaczonym produkcie (Tryb uspie-
nia)

Gdy krétko naciéniesz przycisk zasilania [ (1) ] wskaznik zasilania
zmienia kolor na niebieski, a urzadzenie przetacza sie w tryb uspie-
nia. Ponownie nacisnij krétko przycisk zasilania [d)], aby wybudzi¢
ten produkt z trybu udpienia.

Wytaczanie dziatania sterownika (Blokada przyciskow)

Gdy przytrzymasz przycisk blokady [@] wskaznik blokady zapala sie
na jasnoniebiesko i nastepuje wigczenie blokady. Nacisnij ponownie
przycisk blokady [@ 1, aby wytaczyc blokade.

Przytrzymaj przycisk zasilania [ (1) ] dtuzej niz jedng sekunde, a
nastepnie wybierz [OK] w polu komunikatu wyswietlanego przez
okulary.

W przypadku zawieszenie sie urzadzenia mozesz wymusic¢ jego wyfacze-
nie stosujac jedng z metod opisanych ponizej.
« Przytrzymaj przycisk zasilania [ (1) ] diuzej niz osiem sekund.
- Uzyj czegos$ cienkiego do nacisniecia przycisku reset na co najmniej
dwie sekundy.

"
X
Green
Y
Yellow

Wymuszenie wytaczania produktu nalezy uzywac tylko wtedy, gdy pro-
dukt przestanie dziata¢. Mogg zostac¢ utracone zapisane dane i ustawie-
nia.




Noszenie sterownika

/N\Ostrzezenie Srodki ostroznosci dotyczace uzywania

+ Przed kazdym uzyciem produktu nalezy sie upewni¢, czy nie sg uszkodzone nastepujace czesci.

+ Uchwyt sterownika

- Pasek na ramie

+ Uchwyt na ramie (opcjonalny)
+ Uchwyt szpulki

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek problemoéw z wymienionymi elementami nie nalezy uzywac produktu poniewaz, gdy nie mozna go bezpiecz-

nie zamocowac, moze on doprowadzi¢ do wypadku lub obrazen.

- Jezeli podczas zaktadania sterownika zostang poluzowane kable, moze one zosta¢ przez co$ uchwycone lub o co$ sie zaczepic¢ i doprowadzi¢ do

wypadku lub obrazen.
Nalezy sie upewni¢, ze wszystkie kable sa pewnie podigczone.

Sterownik mozna nosi¢ na pasie lub na ramieniu.

Podczas stosowania opcjonalnego uchwytu na ramie, ten produkt mozna takze nosic na klatce piersiowej.
Podczas pracy nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie zatozone jest w pozycji, ktéra nie ogranicza ruchow.

Przed zatozeniem sterownika i okularéw natdz dostarczony zestaw stuchawki mono- %
fonicznej z mikrofonem. Podtacz go do gniazda stuchawek sterownika i zatéz w

sposob przedstawiony na ilustracji po prawe;j.

Y,

Podczas wyjmowania sterownika z uchwytu sterownika, wypchnij sterownik z otworu na spodzie uchwytu sterownika. Nie wyciggaj go za kable.

Noszenie sterownika na wysokosci talii

Przymocuj uchwyt sterownika do paska dookofa talii.

Jezeli nie jest uzywany pasek, sterownika nie mozna nosi¢ na wysokosci
talii.

o Umieszczanie sterownika w uchwycie sterownika.
Umies¢ go w uchwycie tak, aby byt widoczny panel sterowania
sterownika.

Przeprowadz opaske z tytlu uchwytu sterownika
miedzy paskiem a spodniami.

0 Zwin nadmiarowy kabel i zamocuj go tasma.
Upewnij sie, ze kabel nie zahacza o nic w poblizu.

e Przymocuj kabel za pomocag uchwytu szpulki.
Przymocuj uchwyt szpulki do kotnierza tak, aby kabel opadat
w dét blisko brzucha.

mouejnjo nqo e|jq .
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Noszenie sterownika na ramieniu

Noszenie sterownika

W tym rozdziale zostat wyjasniony sposéb zaktadania sterownika na
ramie przy uzyciu paska na ramie.

o Umieszczanie sterownika w uchwycie sterownika.

Umiesc¢ go w uchwycie tak, aby byt widoczny panel sterowania
sterownika.

Przeprowadz pasek na ramie przez uchwyt sterow-
nika i utworz petle odpowiadajaca grubosci ramie-
nia.

~ V7
oﬁ ”

Pasek na ramie mozna réwniez przeprowadzi¢ w pionie.

Umies¢ uchwyt sterownika na ramieniu i solidnie
przymocuj go przy uzyciu paska na ramie.

Noszenie uchwytu na ramie

0 Zwin nadmiarowy kabel i zamocuj go tasma.
Upewnij sie, ze kabel nie zahacza o nic w poblizu.

g

e Przymocuj kabel za pomoca uchwytu szpulki.
Przymocuj uchwyt szpulki do kotnierza.

Do noszenia sterownika na klatce piersiowej, nalezy uzy¢ opcjonal-
nego uchwytu na ramie.

- Aby zapobiec wypadnieciu produktu, nalezy pamietac o zabezpie-
czenie torby na akcesoria napa.
+ Do uchwytu na ramie mozna przymocowac réwniez reflektor.

o Umieszczanie sterownika w uchwycie sterownika.

Umies¢ go w uchwycie tak, aby byt widoczny panel sterowania
sterownika.

Wyreguluj uchwyt na ramie tak, aby sterownik zna-
lazt sie z przodu a nastepnie zabezpiecz regulator.
Uchwyt na ramie nalezy nosic tak, aby panel sterowania ste-
rownika znajdowat sie z przodu.

10

e Wyreguluj dtugos¢ paska.
Wyreguluj dtugos¢ tak, aby sterownik znalazt sie w pozycji w
ktorej bedzie mozna go wygodnie obstugiwac.

oy

o Przymocuj kabel za pomoca uchwytu szpulki.
Przymocuj uchwyt szpulki do paska uchwytu na ramie i popro-
wadz kabel za plecami.




BT-2200

Zawartos$c¢ opakowania

Okulary

Przymocuj do kasku, aby ogladac obra-
zy.

= ,4.Noszenie okularéw” str. 14

Ostona

Ostania produkt przed nadmiernym
Swiattem zewnetrznym.

= ,Mocowanie ostony/ ostony
ochronnej/ oprawki do szkiet”str. 7

Sterownik (wraz z uchwytem)
Stuzy do obstugi produktu.
= ,Noszenie sterownika”str.9

Ostona ochronna

Zabezpiecza szkfa produktu przed ciata-
mi obcymi i obiektami w powietrzu.

= ,Mocowanie ostony/ ostony
ochronnej/ oprawki do szkiet”str. 7

Pasek na ramie

Umozliwia noszenie sterownika na
ramieniu.

Uchwyt szpulki

Uzyj go do zamocowania kabla.

Oprawki do szkiet

Zainstaluj szkfa w uchwycie i przymocuj
do okularow. Umozliwia uzytkownikom

noszacym okulary zdjecie tych okularow
przed zatozeniem produktu.

= ,Mocowanie ostony/ ostony
ochronnej/ oprawki do szkiet” str. 7

Akumulatory (2 szt.)
Stuzg do zasilania produktu.
= tadowanie akumulatora”str. 6

Stuchawka monofoniczna z mi-
krofonem

Stuza do wyprowadzenia i wprowadze-
nia dzwieku z/do produktu.

Zasilacz sieciowy/ kabel zasilaja-
cy

Stuzy do tadowania produktu.
= tadowanie akumulatora”str. 6

fﬂf{,{(ﬂm
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Klucz inbusowy i sruby (2 szt.)

Stuza do zamocowania oprawek szkiet,
ostony i ostony ochronnej.

Uchwyty na kask (x4)

Stuzg do zamocowania okularéw na
kasku.

Obstugiwane rozmiary kaskow

Epson

Przewodnik uzytkownika

Wymiary zewnetrzne

Szerokos¢ 260 mm, gtebokos¢ ponizej 300 mm

Dtugos¢ daszka

Ponizej 45 mm

Obwod

Ponizej 800 mm

Szeroko$¢ daszka

Ponizej 180 mm

* Nie mozna stosowac z kaskami z maska ochrong z przodu lub, gdy do kasku przymocowana jest przytbica.
* Nie mozna uzywac z kaskiem, ktéry ma daszek dookota.
* Nie mozna stosowac z kaskami rowerowymi, motorowerowymi lub kaskami chronigcymi przed wypadkami.

11
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Nazwy czesci i funkcje

Okulary (BT-2200)

1

L,

=2

Aparat
Umozliwia przechwytywanie obrazéw i filmoéw. Przed uzyciem
nalezy usunac folie ochronna. Mozna dopasowac kgt nachylenia

aparatu.

Wskaznik aparatu
Miga w przypadku dziatania aparatu.

Czujnik $wiatta
Wykrywa poziom jasnosci otoczenia i automatycznie dopaso-
wuje jasnos¢ ekranu.

Opaska nagtowna
Umozliwia dopasowanie w odniesieniu do czota, gdy okulary
sg zatozone. Opaska nagtowna jest wyposazona w wbudowany
czujnik, aby wykrywac potozenie i kierunek ustawienia produk-
tu.

Szkta

Stuza do wyswietlania obrazu. Gdy obrazy nie sg wyswietlane,
mozna unie$¢ okulary do gory, do opaski nagtowne;j.

[ Regulator szkiet
Mozesz dopasowac potozenie okularéw w pionie. Wyreguluj w
lewo i w prawo o takg samga wielkos¢ tak, aby szkta nie przechy-
laty sie podczas regulagji.

12

Opaska gumowa

Stuzy do zamocowania okularow na kasku.

= Wymiana opaski gumowej (BT-2200)" str. 14

E] Uchwyt kasku
Uzyj czterech uchwytow kasku, aby sie upewni¢, ze okulary nie
odpadng podczas uzywania.
Stuzy takze do zamocowania kabli, gdy okulary sg zatozone.

E) Regulator
Stuzy do regulacji dtugosci opaski gumowej do rozmiaru kasku.

Uchwyt opaski
Podczas wymiany gumowej opaski, przeprowadz opaske przez
kazdy z uchwytow.

Poduszeczka wewnetrzna
Przylega do czota kasku.

Otwory na sruby do mocowania ostony/ ostony
ochronnej/ oprawki do szkiet
Zamocuj ostone/ ostone ochronng korzystajac z zewnetrznych
otwordw na sruby. Zamocuj oprawki do szkiet korzystajac z
wewnetrznych otworéw na sruby.
= ,Mocowanie ostony/ ostony ochronnej/ oprawki do szkiet”
str.7



Zaktadanie okularéw

Dla BT-2200 przed zatozeniem nalezy przymocowac okulary do kasku.
= ,Obstugiwane rozmiary kaskéw” str. 11

AOstrzeienie Srodki ostroznosci dotyczace uzywania

Przed kazdym uzyciem produktu nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy.
Szkta powinny zatrzymac sie
w pozycji, do ktérej zostaty
podniesione

Przeprowadz kabel przez dwa Uchwyt kasku, opaska kasku i
punkty w uchwytach kasku regulator nie powinny by¢ uszko-
dzone, pekniete lub odksztatcone

Opaska gumowa nie
powinna zwisac

Kabl h )
Po podniesieniu szkiet, nie . ji e wychodza z Opaska gl;mrowa m}e
powinny uderza¢ one o Przymocuj do kasku cztery Y povvlnnak yC prGC'?-
daszek kasku uchwyty kasku ta, popekana, rozdzie-

lona lub zabrudzona

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek problemoéw z wymienionymi elementami nie nalezy uzywac produktu poniewaz, gdy nie mozna go bezpiecznie
zamocowac, moze on doprowadzi¢ do wypadku lub obrazer. Nalezy takze pamietac o wymianie wszelkich materiatéw eksploatacyjnych, jezeli sa one
uszkodzone lub zuzyte.

+ Przed uzyciem produktu nalezy sie upewni¢, ze mozna go zatozy¢ zgodnie z procedurami opisanymi w,Noszenie sterownika”str. 9 oraz na tej i kolejnych stronach.

- Nalezy starannie sprawdzi¢, czy kable s3 przymocowane i nie zwisaja lub nie opadaja. Jezeli kable zostang poluzowane, moga zostac przez cos
uchwycone lub o co$ sie zaczepic¢ i doprowadzi¢ do wypadku lub obrazen.

1. Mocowanie okularow na kasku

o Dopasuj dtugos¢ opaski gumowej odpowiednio do 0 Przymocuj do kasku cztery uchwyty kasku.
rozmiaru kasku.

Wyreguluj tak, aby opaska gumowa nie miata luzu.

9 Przymocuj uchwyty kasku do opaski gumowej.
Przymocuj dwa uchwyty z przodu (gdzie guma jest podwadjna)
i dwa uchwyty z tytu.

Pamietaj o przymocowaniu uchwytéw kasku w miejscach, w kto-
rych nie spowodujg uszkodzenia materiatu ochronnego wewnatrz
kasku.

Upewnij sie, ze uchwyty kasku sg skierowane we wiasciwg strone.

Przeprowadz kable przez uchwyty kasku (dwa
punkty) i wyprowadz z tytu kasku.

e Jesli opaska nagtowna przylega do czota kasku, przy-
mocuj opaske gumowa w dolnej czesci kasku.

« Wyreguluj okulary tak, aby byty ustawione zgodnie z osig cen-
tralng kasku.
« Przeprowad? kabel przez gére opaski gumowej.

« W trakcie przeprowadzania kabla przez uchwyty kasku nalezy
sprawdzi¢, czy nie jest on uszkodzony.
+ Gdy okulary s przymocowane do kasku nie wolno ich narazac¢

na silne wstrzasy.

Ze wagledu na charakterystyke materiatu opaski gumowej, kolor - Kiedy kask nie jest zatozony, nalezy go umiesci¢ na stole lub stole

opaski gumowej moze odcisnac sie na kasku. warsztatowym, itp. Powieszenie kasku na haku na écianie lub w
Podczas czyszczenia nalezy sprawdzi¢ metode czyszczenia zalecang dla podobnym miejscu, moze spowodowac odpadniecie okularow i
kasku. ich uszkodzenie.

13
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Zaktadanie okularéw

2. Noszenie sterownika

= ,Noszenie sterownika”str. 9

3. Wiaczanie

= ,Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia” str. 8

Sprawd?, czy wskaznik zasilania na produkcie swieci $wiattem jasno-
niebieskim (wigczony).

4. Noszenie okularow

Poniewaz masa okularéw moze fatwo spowodowac zsuwanie sie
kasku do przodu, nalezy sie upewni¢, czy kask jest pewnie przymo-
cowany do gtowy.

Kiedy szkta sg opuszczone, pole widzenia jest ograniczone nawet, kiedy
nic nie jest wyswietlane. Gdy obrazy nie s3 ogladane upewnij sie dla
wiasnego bezpieczeristwa, ze szkta sg przesuniete do gory.

Okulary mozna zaktadac¢ na okulary optyczne o szerokosci do 143 mm.

o Zatoz kask.

Zamocuj pasek na brode i regulator tak, aby kask nie zsuwat
sie podczas pracy.

Jezeli szkta uderzajg o daszek kasku podczas opuszczania, nalezy
ponownie przymocowac okulary.
= 1. Mocowanie okularéw na kasku” str. 13

Wyreguluj potozenie opaski nagtownej tak, aby
obraz byt wyswietlany na szklach w odpowiedniej
pozycji.

Podnies i opus¢ szkta i wyreguluj je tak, aby nie uderzaty o
daszek kasku.

14

Jezeli szkta znajduja sie ponizej poziomu oczu i nie sg widoczne
obrazy, nalezy uzy¢ dedykowang dla kasku nasadke wewnetrzna.

0 Jezeli nie mozesz podejrzec czesci lub catego obra-
zu dopasuj odpowiednio regulator szkiet z kazdej
strony.

Wyreguluj w lewo i w prawo o taka sama wielko$c tak, aby
szkfa nie przechylaly sie.

En.6L

Jezeli nadal nie mozna ogladac obrazéw, nawet po dopasowa-
niu regulator szkiet, wykonaj ponownie czynnoéci od kroku €.

e Sprawdz, czy mozna przesung¢ szkta do gory i uzy-
ska¢ widocznos¢.
Jezeli nie mozna uzyskac widocznosci, gdy szkfa sa przesunie-
te do gory, badZ nie mozna ich przesunac do gory, wykonaj
ponownie czynnosci od kroku @.

Aby zapobiec upuszczeniu okularéw podczas zdejmowania kasku, pod-
czas zdejmowania kasku nalezy jedng rekg przytrzymac opaske nagtowna.

Wymiana opaski gumowej (BT-2200)

Jezeli opaska gumowa okularéw ulegnie zuzyciu, nalezy jg wymie-
ni¢ na nowa.

o Ztozona w potowie opaske gumowa, przeprowadz
przez regulator.
Pamietaj, aby przeprowadzi¢ opaske przez nieréwna strone z
tytu regulatora.

— ]

Przeprowadz opaske gumowa przez szczeline na
srodku regulatora.

Pociagnij krawed? czotowg ztozonej opaski gumowej w strone
kasku (wewnetrzna zaokraglona czesc).




BT-2000

Zawartos$c¢ opakowania

Okulary
Zatéz okulary, aby ogladac obrazy.
= 3. Noszenie okularéow”str. 17

Ostona

Ostania produkt przed nadmiernym
Swiattem zewnetrznym.

= ,Mocowanie ostony/ ostony
ochronnej/ oprawki do szkiet”str. 7

Sterownik (wraz z uchwytem)
Stuzy do obstugi produktu.
= ,Noszenie sterownika”str.9

Ostona ochronna

Zabezpiecza szkfa produktu przed ciata-
mi obcymi i obiektami w powietrzu.

= ,Mocowanie ostony/ ostony
ochronnej/ oprawki do szkiet”str. 7

Pasek na ramie

Umozliwia noszenie sterownika na
ramieniu.

Uchwyt szpulki

Uzyj go do zamocowania kabla.

Oprawki do szkiet

Zainstaluj szkfa w uchwycie i przymocuj
do okularow. Umozliwia uzytkownikom

noszacym okulary zdjecie tych okularow
przed zatozeniem produktu.

= ,Mocowanie ostony/ ostony
ochronnej/ oprawki do szkiet” str. 7

Akumulatory (2 szt.)
Stuzg do zasilania produktu.
= tadowanie akumulatora”str. 6

Stuchawka monofoniczna z mi-
krofonem

Stuza do wyprowadzenia i wprowadze-
nia dzwieku z/do produktu.

Zasilacz sieciowy/ kabel zasilaja-
cy

Stuzy do tadowania produktu.
= ,tadowanie akumulatora”str. 6

@
(ﬂﬁmi,ﬁf’%(@

Klucz inbusowy i sruby (2 szt.)

Stuzg do zamocowania oprawek szkiet,
ostony i ostony ochronnej.

Poduszeczki wewnetrzne (A/B/C)
Przymocuj do wewnetrznej strony
okularéw, aby je ustawi¢ w wygodnym
potozeniu. Wktadka wewnetrzna B jest
fabrycznie przymocowana do okularéw.
= ,Wymiana poduszeczki wewnetrz-
nej”str. 7

Przewodnik uzytkownika

15
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Nazwy czesci i funkcje

Okulary (BT-2000)

(1]
T

n—.

E—

Aparat
Umozliwia przechwytywanie obrazéw i filmow. Przed uzyciem

nalezy usunac folie ochronna. Mozna dopasowac kat nachylenia

aparatu.

Wskaznik aparatu
Miga w przypadku dziatania aparatu.

Czujnik $wiatta
Wykrywa poziom jasnosci otoczenia i automatycznie dopaso-
wuje jasno$¢ ekranu.

Opaska nagtowna
Umozliwia dopasowanie w odniesieniu do czota, gdy okulary
sg zatozone. Opaska nagtowna jest wyposazona w wbudowany
czujnik, aby wykrywac potozenie i kierunek ustawienia produk-
tu.

Szkia

Stuzg do wyswietlania obrazu. Gdy obrazy nie sg wyswietlane,
mozna unies¢ okulary do gory, do opaski nagtownej.

16

[ Regulator szkiet
Mozesz dopasowac potozenie okularéw w pionie. Wyreguluj w
lewo iw prawo o takg sama wielkos¢ tak, aby szkta nie przechy-
laty sie podczas reguladji.

Pasek na glowe
Stuzy do zamocowania okularéw na gtowie. Mozesz wyregulo-
wac dtugos¢, aby dopasowac pasek do wielkosci gtowy (obwdéd
gftowy: od 560 do 640 mm).

) Wpust na kabel
Stuzy do zamocowania kabli, gdy okulary sg zatozone.

[E) otwory na $ruby do mocowania ostony/ ostony
ochronnej/ oprawki do szkiet
Zamocuj ostone/ ostone ochronng korzystajac z zewnetrznych
otwordéw na $ruby. Zamocuj oprawki do szkiet korzystajac z
wewnetrznych otwordw na sruby.

= ,Mocowanie ostony/ ostony ochronnej/ oprawki do szkiet”
str.7

Poduszeczka wewnetrzna (B)
Jezeli odczuwane jest, ze okulary uciskaja zbyt mocno, nalezy
wymieni¢ wktadke wewnetrzna A lub C. Uzycie mniejszej wktad-
ki wewnetrznej spowoduje poluzowanie dopasowania okula-
row.

= Wymiana poduszeczki wewnetrznej” str. 7



Zaktadanie okularéw

/N\Ostrzezenie Srodki ostroznosci dotyczace uzywania

+ Przed uzyciem produktu nalezy sie upewni¢, ze mozna go zatozy¢ zgodnie z procedurami opisanymi w ,Noszenie sterownika” str. 9 oraz na tej i kolejnych

stronach.

- Nalezy starannie sprawdzi¢, czy kable s przymocowane i nie zwisajg lub nie opadaja. Jezeli kable zostang poluzowane, moga zostac przez cos

uchwycone lub o co$ sie zaczepic¢ i doprowadzi¢ do wypadku lub obrazen.

1. Noszenie sterownika

= ,Noszenie sterownika” str. 9

2. Witaczanie

= Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia” str. 8

Sprawdz, czy wskaznik zasilania na produkcie swieci $wiattem jasno-
niebieskim (wiaczony).

3. Noszenie okularow

Kiedy szkta s3 opuszczone, pole widzenia jest ograniczone nawet, kiedy
nic nie jest wyswietlane. Gdy obrazy nie s3 ogladane upewnij sie dla
wiasnego bezpieczenstwa, ze szkta sg przesuniete do gory.

Okulary mozna zaktadac¢ na okulary optyczne o szerokosci do 143 mm.

Odsun szkta od opaski nagtownej najdalej jak jest
to mozliwe.

-5

W przypadku zakfadania okularéw na czapke zdejmij jg w celu
dopasowania do okularéw.

S =

« Zatozenie tego produktu na kaski z duzymi daszkami moze
nie by¢ mozliwe. Takze, jezeli daszek kasku wystaje za bardzo,
moze on zaktécac obraz z aparatu. Zalecana dtugo$c daszka to
maksymalnie 40 mm.

+ Dopasuj wczesniej rozmiar czapki do obwodu gtowy.

- Umie$¢ opaske nagtowng na daszku czapki.

+ Dopasuj dtugos¢ paska na gtowe do rozmiaru czapki.

Przeprowadz kabel przez sekcje mocowania na oku-
larach.

R
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9 Zapnij pasek na gtowe i zamocuj opaske nagtowna.
Ustaw okulary podczas regulacji szkiet tak, aby wyraznie wi-
dzie¢ obrazy.

Zacisnij opaske na gtowe z tytu gtowy tak, aby opaska nagtow-
na nie zsuwata sie.

)

4

W przypadku zatozenia okularéw z czapka upewnij sie, ze nie wy-
stepuje przerwa pomiedzy daszkiem czapki a opaska nagtowna.

o Jezeli nie mozesz podejrze¢ czesci lub catego obra-
zu dopasuj odpowiednio regulator szkiet z kazdej
strony.

Upewnij sie, ze opaska nagtowna nie zmienia swojego potoze-
nia podczas reguladji.

Wyreguluj w lewo i w prawo o takg sama wielkos¢ tak, aby
szkfa nie przechylaty sie.

%ﬁ"’

Jezeli nadal nie mozna ogladac obrazéw, nawet po dopasowa-

niu regulator szkiet, wykonaj ponownie czynnosci od kroku ©.

Sprawdz, czy mozna przesung¢ szkta do gory i uzy-
ska¢ widocznos¢.

Jezeli nie mozna uzyskac¢ widocznosci, gdy szkta sg przesunie-
te do gdry, badZ nie mozna ich przesunac do goéry, wykonaj
ponownie czynnosci od kroku @.

Podczas regulacji potozenia okularéw nie nalezy uzywac zbyt duzej sity.

- Jezeli odczuwane jest, ze okulary uciskaja zbyt mocno, nalezy
wymienic¢ wktadke wewnetrzng A lub C. Uzycie mniejszej wkiadki
wewnetrznej spowoduje poluzowanie dopasowania okularow.
= Wymiana poduszeczki wewnetrznej” str. 7

+ Aby zapobiec upadkowi produktu, przytrzymaj jedna reka opaske
nagtowng, jednoczesnie luzujac pasek na gtowe i zdejmujac okulary.

18

Zaktadanie okularow

Ponowne dokrecanie srub (BT-2000)

W przypadku uzywania produktu przez dtuzszy okres czasu sruby
mocujgce szkta moga sie poluzowad.

Okresowo dokrecaj sruby przy uzyciu dostarczonego klucza inbuso-
wego.

9,




Konserwacja
Czyszczenie okularow Czyszczenie ztaczy tadowania
- Jezeli nie widzisz znacznikow na obrazie lub obraz jest niewyrazny, Jezeli zfgcza zasilania sterownika (x2) lub ztacza akumulatora sg za-
sprawdz, czy na szktach nie wystepuje kurz, odciski palcow lub inne brudzone, bad? jezeli przylegajg do ztaczy jakie$ obce ciata, tadowa-
zabrudzenia. Jezeli szkfa sg zabrudzone, przetrzyj je ostroznie miekka nie moze odbywac sie prawidtowo. Odtacz zasilacz sieciowy i kabel
szmatka. tadujacy, a nastepnie zetrzyj zabrudzenie za pomoca suchej szmatki
lub patyczka kosmetycznego. Zalecamy regularne czyszczenie

ztaczy fadowania (co trzy miesiace).

Do przecierania szkiet nie uzywaj zadnych srodkdw czyszczacych lub
rozpuszczalnikéw organicznych.

- Jezeli aparat jest zabrudzony, przetrzyj go ostroznie miekka szmatka. + Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ ztgczy tadowania
- Jezeli poduszeczka wewnetrzna jest zabrudzona, zwilz szmatke w palcami lub twardym przedmiotem.
cieptej wodzie, wycisnij jg doktadnie, a nastepnie przetrzyj ostroznie « Nie nalezy wystawiac ztaczy tadowania na dziatanie wody. Do czysz-
poduszeczke. czenia zlgczy fadowania uzywaj suchej szmatki lub patyczka kosme-
tycznego.

Przechowywanie i przenoszenie okula-

7

row

+ Gdy urzadzenie jest przechowywane umies¢ je w oryginalnym pu-
detku, badZ w opcjonalnej walizce.

« Jezeli urzadzenie dtugo nie bedzie uzywane, przed przechowaniem
urzadzenia nalezy wyja¢ akumulatory.

+ Podczas uktadania okularéw upewnij sie, ze sa one utozone poziomo
w taki sposob, ze nie stykaja sie one z twardymi przedmiotami. Jezeli
okulary sg uktadane szktami skierowanymi do dotu i te szkta stykaja
sie z twardymi przedmiotami, moga one ulec uszkodzeniu.

« W przypadku przenoszenia okularow upewnij sie, ze uchwycone sg
one delikatnie z obu stron, aby nie dopusci¢ do ich upadku.
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Rozwigzywanie problemoéw

Jedli zachodzi podejrzenie, ze wystapita awaria, nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy.

Produkt nie wiacza sie

Nie mozna uzywa¢ sterownika

« Sprawdz, czy akumulatory s prawidtowo wtozone do sterownika.

« Sprawdz, czy akumulatory sa catkowicie natadowane.

« Jesli produktu nie mozna wigczy¢ z powodu niewystarczajacej mocy,
wskaznik zasilania zamiga trzykrotnie.

« Nacisnij przycisk zasilania [d)} do momentu, az wskaznik zasilania
zaswieci sie na jasnoniebiesko. Migajace jasnoniebieskie Swiatto
wskazuje uruchamianie produktu. Uruchamianie jest zakonczone,
gdy wskaznik zasilania przestanie migac i zaswieci sie na state w
kolorze jasnoniebieskim.
= Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia” str. 8

+ Gdy nie mozna natadowac urzadzenia lub nie mozna wykonac
zadnej operacji, wymus wytaczenie produktu, a nastepnie ponownie
uruchom urzadzenie.

- Jezeli sterownik zbytnio sie nagrzeje w wyniku dtugotrwatego uzyt-
kowania, badZ z uwagi na warunki uzytkowania, urzagdzenie moze
wylaczyc sie ze wzgledow bezpieczenstwa. W przypadku uzywania
urzadzenia podczas tadowania, sterownik moze sie silnie nagrzac¢
i moze dojs¢ do przerwania tadowania. Odczekaj, az temperatura
obnizy sie, a nastepnie wigcz ponownie urzadzenie.

Obrazy sg niewidoczne

Okulary moga nie znajdowac sie na prawidtowej wysokosci.
(BT-2200) = 4. Noszenie okularow” str. 14
(BT-2000) = 3. Noszenie okularow” str. 17

Brak dzwieku

Aby stucha¢ dzwiek odtwarzany przez urzadzenie, uzyj dostarczone-
go zestawu stuchawki monofonicznej z mikrofonem.
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- Nie mozna wykona¢ zadnej operacji przy uzyciu sterownika, gdy
wskaznik blokady swieci sie (blokada wtaczona). Nacisnij przycisk
blokady [@ ], aby wytaczy¢ blokade.
= Wytaczanie dziatania sterownika (Blokada przyciskdw)” str. 8

+ Gdy wskaznik zasilania swieci sie na niebiesko (w trybie uspienia)
nacisnij krétko przycisk zasilania [d) 1.
= Wylaczanie ekranu przy wigczonym produkcie (Tryb uspienia)” str.
8

Nie mozna potaczyc sie z siecia

« Sprawdz, czy mozliwy jest dostep do sieci bezprzewodowej LAN
(Wi-Fi) w miejscu uzytkowania produktu.

- Sprawdz, czy ustawienia sieciowe w urzadzeniu s prawidtowe.
Skontaktuj sie z administratorem sieci w celu uzyskania szczegoto-
wych informacji.

Ustawienia daty i godziny zostaty wyze-
rowane

Ten produkt jest wyposazony w baterie zapasowa do podtrzymy-
wania ustawien daty i czasu nawet, gdy dojdzie do roztadowania
gtéwnego akumulatora. Gdy produkt nie bedzie dtugo uzywany,
moze zostac roztadowana zapasowa bateria podtrzymujaca usta-
wienia daty i czasu oraz przywrocone zostang domyslne ustawienia
daty i czasu.

- Nalezy pamietac o natadowaniu produktu po zainstalowaniu baterii.
Petne natadowanie baterii zapasowej zajmuje okoto pieciu dni. Pro-
dukt mozna uzywac bez natadowanej baterii zapasowej.
= tadowanie akumulatora” str. 6

- Kiedy bateria zapasowa zostanie natadowana, nalezy wiaczy¢
produkt, wybra¢ [Ustawienia] - [SYSTEM] - [Data i czas], a nastepnie
ustawic¢ date i czas.



Wyposazenie dodatkowe

Dla czesci podlegajacych zuzyciu podczas normalnej eksploatacji, mozna zakupi¢ czesci zamienne.
Informacje o mozliwosci zakupu czesci zamiennych, mozna sprawdzi¢ na nastepujacej stronie internetowej.
https://tech.moverio.epson.com/ja/store.html

Dla obu okularéw

Walizka
BO-HC2200

Walizka stuzy do przenoszenia lub
przechowywania produktu.

tadowarka na cztery akumulato-
ry

BO-QC2000

Stuzy do jednoczesnego fadowania

czterech akumulatoréw. (Te akumula-
tory nie s dostarczane.)

Poduszeczki wewnetrzne (A/B/
C)/Zestaw oprawek do szkiet*
BO-1P2000

Akumulatory (2 szt.)*
BO-BP2000

Uchwyt kasku/Zestaw gumo-
wych opasek*
BO-HP2200

Ostona/Ostona ochronna*
BO-SD2000

Poduszeczki wewnetrzne/Ze-
staw oprawek do szkiet*
BO-1P2200

Pasek na ramig/Zestaw uchwytu
sterownika
BO-PW2000

Uchwyt sterownika*
BO-CH2200

Uchwyt na ramie
BO-SH2200

* Dostarczane wraz z produktem w momencie zakupu.
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http://www.epson.jp/products/moveriopro/bt2000/option.htm

Dane techniczne

Numer modelu

BT-2000(H725A)/BT-2200(H853A)

Materiat

Aktywna matryca polisilikonowa TFT

Rozmiar panelu LCD

Szeroko$¢ panelu 0,42"(16:9)

Liczba pikseli na panelu LCD

960 punktéw w poziomie x 540 punktéw w pionie

Kat widzenia

Okoto 23 stopnie (po przekatne))

Rozmiar wirtualnego ekranu

Obstuga 64" (odlegtos¢ wirtualnego widzenia - 4 m)

Odtwarzanie koloréw

kolor 24-bitowy (okoto 16 770 000 koloréw)

Obstugiwane formaty filmu

MP4 (MPEG4+AAC), MPEG2 (H.264+AAC)

Obstugiwane formaty nieruchomych obrazéw

JPEG, PNG, BMP, GIF

Obstugiwane formaty audio WAV, MP3, AAC
Obstugiwane 3D Format side-by-side
Pamie¢ wewnetrz-| Pamie¢ gtéwna 1GB

na Pamiec¢ uzytkownika |8 GB

Pamiec zewnetrzna

microSD (maksymalnie 2 GB), microSDHC (maksymalnie 32 GB)

Gniazda zfacza

microUSB, 4-stykowe ztacze mini jack (zestaw stuchawki z mikrofonem jest zgodne ze standardem CTIA)*1, gniaz-
do karty microSD

Temperatura pracy

Od 0 do 40°C, wilgotnos¢ od 20 do 80% (bez kondensacji)

Temperatura tadowania

Od 5 do 35°C, wilgotnos¢ od 20 do 80% (bez kondensacji)

Temperatura przechowywania

0Od -10 do 60°C, wilgotnosc od 10 do 90% (bez kondensacji)

Napiecie zasilania | Sterownik Prad staty 11V 1,64 A (przy podfaczeniu zasilacza sieciowego)
Zasilacz sieciowy | Numer modelu AST111622-1
Producent PHIHONG TECHNOLOGY CO,, LTD.
Znamionowe napie-| 1,64A/11V
cie/prad
Zuzycie energii W przypadku obstugi przy petnej pojemnosci 4000 mW, w trybie uspienia 80 mW, gdy urzadzenie jest wyfaczone 5 m\W
Akumulator Typ Akumulatory litowo-jonowe 1240 mAh (2 szt.)

Zawartosc litu

Ponizej 1,5¢g

Liczba watogodzin

Mniej niz 20 Wh

Pasmo czestotliwosci

IEEE 802.11 b/g/n/a

Zakres czestotliwosci

Pasmo 2,4 GHz dla kanatéw od 1 do 13, pasmo 5 GHz dla kanatow od 36 do 140

Modulacja

OFDM, DS-SS

Zakres potencjalnych zaktocen

10m

Zywotnos¢ baterii

Okoto 4 godzin (podczas obstugi przy wysokiej pojemnosci)

Niezawodnos¢ Okres zywotnosci

10 000 godz. (gdy poziom jasnosci jest ustawiony na domyslny, a urzadzenie jest uzywane w sposéb ciagty w
miejscu o temperaturze 25°C. Jasnos¢ ekranu spada o 50% w stosunku do okresu poczatkowego, a punkty zaczy-
naja wskazywac na stan nieprzydatnosci do uzycia).

MTBF 180 000 godzin (awaria oznacza losowa usterke w dowolnym okresie uszkodzenia).
Wymiary zewnetrz-| Okulary BT-2000: 205 x 136 x 100 mm (bez paska na gtowe)
ne BT-2200: 206 x 96 x 109 mm (bez opaski gumowej)
(SxGxW) Sterownik 70 x 157 x 35,3 mm (bez wystajacego elementu)
Masa Okulary BT-2000: 290 g (bez kabli)
BT-2200: 270 g (bez kabli)
Sterownik 265 g (bez akumulatoréw, masa jednego akumulatora wynosi okoto 50 g)
Aparat Liczba pikseli 5 milionéw pikseli
Rozdziel-| Obrazy nie-| 2596 x 1948 punktow
czos¢ ob-| ruchome
razu Filmy 1920 x 1080 punktow
Wykrywa- | 640 x 480 punktéw (odlegtos¢ wykrywania gtebi 30 do 100 cm)
nie gtebi

Stuchawka z mikro- | Impedancja stuchawki

160+15%

fonem Wyjscie stuchawki Maks. napiecie - 150 mV lub mniej
Napiecie z szerokopasmowa charakterystyka - 75 mV lub wiecej
Mikrofon Mikrofon pojemnosciowy
Czujniki GPS/ czujnik geomagnetyczny/ IMU (akcelerometr/ czujnik zyroskopowy)/ czujnik natezenia swiatta

Bluetooth 3.0

HSP/A2DP/HID/OPP/SPP/AVRCP

Bluetooth 4.0 LE *2

PXP/FMP

*1 Podczas uzywania wtyczki adaptera, mogg wystapi¢ ograniczenia dziatania.
*2 Swiatto ostrzegawcze mozna podiagczy¢ tylko do urzadzen okreslonych przez firme Epson.
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Prawa wtasnosci intelektualnej

Znaki towarowe

LICENCJA OPROGRA-
MOWANIATYPU OPEN
SOURCE

mesg
Logo microSDHC to znak towarowy SD-3C, LLC.

Wi-Fi® oraz Wi-Fi Direct™ sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Wi-Fi Alliance.

Inne, uzyte tu nazwy produktéw, stuzg wytacznie do celdw identyfikacji i moga by¢ znakami towarowymi ich odpowiednich wiascicieli. Epson zrzeka sie

wszelkich praw do znakéw innych niz swoje.

Podobnie jak oprogramowanie bedace witasnoscia firmy Epson, ten produkt réwniez korzysta z oprogramowania otwartego.
Ponizej zawarte s3 informacje na temat oprogramowania otwartego wykorzystywanego w tym produkcie.

1.

Ten produkt zawiera oprogramowanie open source, na warunkach licencji kazdego programu.
Oprogramowanie otwarte nie jest objete zadng gwarancja; jednakze, nieprawidtowe dziatanie, w szczegdInosci spowodowane przez oprogramowanie
otwarte, ktére moze wystapi¢ w tym produkcie, nie wptywa na warunki gwarancji, ktére majg zastosowanie w odniesieniu do tego produktu.

. W przypadku niektérych programéw otwartych udostepniamy kod Zrédtowy. Jesdli uzytkownik chce uzyskac wymieniony powyzej kod Zrédtowy, nalezy

przejs¢ pod adres "http://www.epson.com”i skontaktowac sie z obstuga klienta w kraju uzytkownika. Zapewniamy dostep do kodu Zrédtowego przez
piec (5) lat, liczac od daty udostepnienia tego produktu. Nalezy zachowac zgodnos¢ z warunkami licencji kazdego programu open source.

. Programy open source sa programami BEZ ZADNEJ GWARANCJI; nawet bez dorozumianej gwarancji PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | DOPASOWANIA DO

OKRESLONEGO CELU. Dalsze, szczegétowe informacje mozna sprawdzi¢ w umowach licencyjnych kazdego z programédw open source, ktére sg opisane
w produkcie.

. Warunki licencji kazdego programu open source sg opisane na ekranie gtdwnym > Ustawienia > Informacje o urzadzeniu > Informacje prawne > Licen-

cje open source produktu.

Uwagi ogdlne

Uwagi dotyczace sieci
bezprzewodowej

Po zakupieniu tego produktu poza Ameryka Potnocna i Tajwanem, nalezy pamietac, ze ten produkt emituje fale elektromagnetyczne sieci bezprzewodowej
na kanatach od 1 do 13. Dlatego, nie nalezy uzywac funkdji sieci bezprzewodowej w Ameryce Pétnocnej i na Tajwanie, gdzie kanaty sieci bezprzewodowej
s ograniczone od 1 do 11, przez Wireless Telegraphy Act (Ustawa o telegrafii bezprzewodowej).

Podczas uzywania w innych regionach nalezy zachowac zgodnos$c¢ z lokalnym prawem i przepisami.

Przepisy Wireless Tele-
graphy Act (Ustawa o
telegrafii bezprzewodo-
wej)

Nastepujace dziatania sg zakazane przez Wireless Telegraphy Act (Ustawa o telegrafii bezprzewodowe;j).

Modyfikacja i demontaz (wiacznie z antena)

+ Usuwanie etykiety zgodnosci

Uzywanie szerokopasmowej sieci LAN 5 GHz na zewnatrz

Ograniczenia uzywania

Uwagi dotyczace czesto-
tliwosci

Ten produkt zostat wyprodukowany na podstawie specyfikacji kraju sprzedazy. Podczas uzywania produktu poza krajem sprzedazy, nalezy sie skontaktowac
z najblizszym punktem obstugi.
Gdy ten produkt jest uzywany do zastosowan wymagajacych wysokiej niezawodnosci/bezpieczenstwa funkcji i precyzji, takich jak urzadzenia transportowe

powigzane z lotnictwem, kolejami, zeglugg, transportem samochodowym; urzadzeniami przeciwdziatania katastrofom naturalnym; roznym urzadzeniom

bezpieczeristwa, mozna go uzywac wylacznie po zastosowaniu w konstrukcji zabezpieczen przed awarig i elementdw nadmiarowych w celu zachowania
bezpieczeristwa i 0ogolnej niezawodnosci systemu.

Poniewaz ten produkt nie byt przeznaczony do uzywania w zastosowaniach wymagajacych ekstremalnie wysokiej niezawodno$ci/zabezpieczenia, takich

jak urzadzenia kosmiczne, gtéwne urzadzenia komunikacyjne, urzadzenia kontroli energii nuklearnej lub urzadzenia medyczne powigzane z bezposrednia
opieka medyczna, nalezy kierowac sie wtasnym osadem dotyczacym przydatnosci tego produktu, po petnej ocenie.

Produkt dziata w tym samym pasmie czestotliwosci co urzadzenia przemystowe, takie jak kuchenki mikrofalowe, urzadzenia naukowe i medyczne oraz
systemy identyfikacji obiektéw mobilnych (RF-ID) (licencjonowane stacje radiowe, amatorskie i nielicencjonowane, niskiej mocy stacje radiowe (okreslane

tu jako "inne stacje radiowe")), urzadzenia uzywane w fabrycznych liniach produkcyjnych.

1.
2.

Przed uzyciem tego produktu nalezy sie upewni¢, ze w poblizu nie sg uzywane zadne "inne stacje radiowe".

Jesli ten produkt powoduje zaktécenia czestotliwosci radiowych miedzy produktem a "innymi stacjami radiowymi', nalezy szybko zmieni¢ lokalizacje,
przerwac uzywanie produktu i skontaktowac sie z lokalnym dostawca w celu uzyskania porady w sprawie zapobiegania zakiéceniom (na przykfad usta-
wienie podziatéw).

3. Dodatkowo, po wystapieniu szkodliwych zaktécen fal radiowych miedzy produktem, a "innymi stacjami radiowymi', nalezy sie skontaktowac z lokalnym
dostawca.
|nfgrmacje QOtyczace U.S.A. Canada Europe
uwierzytelniania
Contains FCC ID : RYYWYSAAVDXB-E , Contains IC : 4389B-WYSAAVDXBE ,
RYYEYSFCN 4389B-EYSFCN C E ﬁ
—
A /. Operating frequency range:
WLAN:2412-2472MHz, Below
Japan Singapore 20dBm e.irp./ 5180-5240MHz
5260-5320MHz 5500-5700MHz,
[R] 001-A05576 VEl Complies with IMDA Standards e
— uetooth:2402-24 z, Below
T |E| 001-A01718 DB101624 20dBm e.i.rp.
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Uwagi ogdlne

FCC/Industry Canada (IC) FCC Notices

Notices

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End-users must follow the specific operating in-
structions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Caution:

You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void your authority to operate the
equipment.

Industry Canada (IC) Notices

CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

This equipment complies with RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End-users must follow the specific operating instruc-
tions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Indication of the manufacturer and the importer in accordance with requirements of EU directive

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION
Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Importer: EPSON EUROPE B.V.
Address: Atlas Arena, Asia Building, Hoogoorddreef 5,1101 BA Amsterdam Zuidoost The Netherlands
Telephone: 31-20-314-5000

http://www.epson.eu/
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Projektor Epson — lista adreséw

Ta lista adreséw jest aktualna od marzec 2019.

Aktualne informacje adresowe mozna uzyska¢ w odpowiednich witrynach sieci Web wymienionych ponizej. Jezeli poszukiwane
informacje nie zostang odnalezione na tych stronach, nalezy odwiedzi¢ witryne gtowna firmy Epson pod adresem www.epson.

com.

EUROPE, MIDDLE EAST & AFRICA

ALBANIA
ITD Sh.pk.
http://www.itd-al.com

BULGARIA
Epson Service Center Bulgaria
http://www.kolbis.com

DENMARK
Epson Denmark
https://www.epson.dk

GERMANY
Epson Deutschland GmbH
https://www.epson.de

ISRAEL
Epson Israel
https://www.epson.co.il

LITHUANIA
Epson Service Center Lithuania
https://www.epson.|t

NORWAY
Epson Norway
https://www.epson.no

RUSSIA
Epson CIS
http://www.epson.ru

SLOVENIA
Birotehna d.o.o.
http://www.birotehna.si

TURKEY

Tecpro Bilgi Teknolojileri Tic. ve
San. Ltd. Sti.
http://www.tecpro.com.tr

MIDDLE EAST
Epson (Middle East)
https://www.epson.ae

AUSTRIA
Epson Deutschland GmbH
https://www.epson.at

CROATIA
MR servis d.o.o.
http://www.mrservis.hr

ESTONIA
Epson Service Center Estonia
https://www.epson.ee

GREECE
Oktabit S.A.
https://www.oktabit.gr

ITALY
Epson Italia s.p.a.
https://www.epson.it

LUXEMBURG

Epson Europe B.V.
Branch office Belgium
https://www.epson.be

POLAND

Epson Europe B.V.
Branch Office Poland
https://www.epson.pl

UKRAINE
Epson Kiev Rep. Office
http://www.epson.ua

SPAIN
Epson Ibérica, S.A.U.
https://www.epson.es

UK
Epson (UK) Ltd.
https://www.epson.co.uk

BELGIUM

Epson Europe B.V.
Branch office Belgium
https://www.epson.be

CYPRUS
Mechatronic Ltd.
http://www.mechatronic.com.cy

FINLAND
Epson Finland
https://www.epson.fi

HUNGARY

Epson Europe B.V.
Branch Office Hungary
https://www.epson.hu

KAZAKHSTAN
Epson Kazakhstan Rep. Office
http://www.epson.kz

NORTH MACEDONIA
Digit Computer Engineering
http://digit.net.mk/

PORTUGAL

Epson Ibérica S.A.U.
Branch Office Portugal
https://www.epson.pt

SERBIA

Atom partner
http://www.atompartner.rs/wp/
EWE Comp

https://www.ewe.rs

SWEDEN
Epson Sweden
https://www.epson.se

AFRICA
https://www.epson.co.za
or

https://www.epson.fr

BOSNIA AND HERZEGOVINA
NET d.o.o. Computer Engineering
http://www.net.com.ba

CZECH REPUBLIC

Epson Europe B.V.

Branch Office Czech Republic
https://www.epson.cz

FRANCE & DOM-TOM TERRITO-
RY

Epson France S.A.
https://www.epson.fr

IRELAND
Epson (UK) Ltd.
https://www.epson.ie

LATVIA
Epson Service Center Latvia
https://www.epson.lv

NETHERLANDS
Epson Europe B.V.
Benelux sales office
https://www.epson.nl

ROMANIA

Epson Europe B.V.
Branch Office Romania
https://www.epson.ro

SLOVAKIA

Epson Europe B.V.

Branch Office Czech Republic
https://www.epson.sk

SWITZERLAND

Epson Deutschland GmbH
Branch office Switzerland
https://www.epson.ch

SOUTH AFRICA
Epson South Africa
https://www.epson.co.za
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NORTH, CENTRAL AMERICA & CARIBBEAN ISLANDS

CANADA
Epson Canada, Ltd.
https://epson.ca

U.S.A.
Epson America, Inc.
https://epson.com/usa

SOUTH AMERICA

ARGENTINA
Epson Argentina S.R.L.
https://epson.com.ar

PERU
Epson Peru S.A.
https://epson.com.pe

ASIA & OCEANIA

AUSTRALIA
Epson Australia Pty. Ltd.
https://www.epson.com.au

INDONESIA
PT. Epson Indonesia
https://www.epson.co.id

NEW ZEALAND
Epson New Zealand
https://www.epson.co.nz

THAILAND
Epson (Thailand) Co.,Ltd.
https://www.epson.co.th
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COSTARICA
Epson Costa Rica, S.A.
https://epson.co.cr

BRAZIL
Epson do Brasil
https://epson.com.br

VENEZUELA
Epson Venezuela S.A.
https://epson.com.ve

CHINA
Epson (China) Co., Ltd.
https://www.epson.com.cn

JAPAN

Seiko Epson Co.
Toyoshina Plant
https://www.epson.jp

PHILIPPINES
Epson Philippines Co.
https://www.epson.com.ph

MEXICO
Epson Mexico, S.A. de C.V.
https://epson.com.mx

CHILE
Epson Chile S.A.
https://epson.cl

HONG KONG
Epson Hong Kong Ltd.
https://www.epson.com.hk

KOREA
Epson Korea Co., Ltd.
http://www.epson.co.kr

SINGAPORE
Epson Singapore Pte. Ltd.
https://www.epson.com.sg

Projektor Epson — lista adresow

ECUADOR
Epson Ecuador
https://epson.com.ec

COLOMBIA
Epson Colombia Ltd.
https://epson.com.co

INDIA
Epson India Pvt., Ltd.
https://www.epson.co.in

MALAYSIA
Epson Malaysia Sdn. Bhd.
https://www.epson.com.my

TAIWAN

Epson Taiwan Technology & Trad-
ing Ltd.
https://www.epson.com.tw
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